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LEGGE REGIONALE 26 agosto 1988, n: 21

Norme concernenti i Collegi dei revispri delle Uni-
ta Sanitarie Locali z '
’ IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga-

la_seguente legge:-

LR

Art. 1

 Istituzione

1. Agli organi dell’Unita. Sanitaria Locale, di
cui all’articolo 3 della legge regionale 30 aprile
1980, n. 6, & aggiunto il Collegio dei revisori.

Art. 2 R

Coniposiziorie e nomina

2

1.-11.Collegio dei revisori & costituito con dell-:

berazione della Giunta provinciale territorialmente
competente ed & e composto di tre membri scelti fra
persone esperte ‘in materla amrmmstrauvo-contabl-
le, cosi designate:
a) un membro da parte della Gmnta pmwnmale,
b) un membro da parte del Ministro del Tesoro;
¢) un membro da parte del Consiglio provinciale,
proposto dalle minoranze e scelto fra persone
iscritte nel:ruglo dei-revisori ufficiali dei conti o

nell’albo professmnale de1 dotton commerclahsh

o dei ragionieri.-
2. Nella prima’ seduta il Collegm elegge nel
propno seno il preSIdente
‘3. II Colleglo dei revisori dura in cariea ‘cin-

que anni a decorrere dalla data della costltuzmne ;

4. T membri del Collegio rimangono in carica
fino alla loro sostituzione, salvo. 11 caso d1 de-
cadenza -

5. I membri cessati dalla carica per scadenza
del mandato possono essere - rlconfermatx

%

Art. 3

Incompatibilita e decadenza

1. Non possono essere designati membri del. |

Collegio il presidente ed i componenti in carica di
Comitati di gestione di Unita Sanitarie Locali della

REGI‘ONALGESETZ vom 26.- August' 1988, Nr, 21

Bestimmungen iiber die Rechnungspriiferkolle-
gien der lokalen Sanitatseinheiten - '
y DER REGIONALRAT
hat das folgende Gesetz genehmlgt,

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

beurkundet es:

Art. 1
Errichtung
1. Den ‘Organen der lokalen Sanititseinheiten-
nach Artikel 3 des Regionalgesetzes vom 30. April
1980, Nr. 6 wird das Rechnungspruferkolleglum
hinzugefiigt. : :
Art. 2

Zusammensetzung und Ernennung

Coon

1. Das Rechnungspruferkoﬂeglum wird durch

' BeschluB des gebietsmaBig zustandigen Landesaus-

schusses errichtet und setzt sich aus drei Mitglie-
deri zusammen, die unter Personéen ausgewihlt wer-
den, die auf dem Verwaltungs- und Buchhaltungsge-
biet fachkundig sind und wie folgt namhaft ge-
macht werden: ;
a) ein Mitglied vom Landesausschuli;
b) ein Mitglied vom Schatzminister;.
¢) ein Mitglied vom Landtag, das von den Minder-
heiten vorgeschlagen wird und unter Personen
ausgewihlt wird, die im Verzeichnis der amtli-
chen -Rechnungspriifer oder im Berufsverzeich-
nis der Handelsdoktoren oder der Raglomem ein-
getragen sind. &
2. In der ersten Sltzung wahlt das Kollegmm

~den Prasidenten aus seiner Mitte.

+-3: Das Rechnungspruferkollegmm blelbt finf

' ]ahre ab seiner Errichtung im Amt. .

4. Auller bei Amisverlust bleiben die Mitglie-
der des Rechnungspruferkolleglums bis zu ihrer Er-
setzung im Amt.

5. Die wegen Ablaufs des’ Mandates ausgeschle-
denen I\’Iltgheder konnen w1ederbestat1gt werden.

Art. 3
Unverembarkezt und Amisverfall
1. Zu Miigliedern des Reéhnungsprﬁferkoﬂe-

giums diirfen der amtierende Vorsitzende und die
amherenden Mltgheder der Verwaltungsréte der lo-
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regione, i loro parenti fino al quarto grado ed i loro
affini fino al secondo grado, i dipendenti dell'Unita
Sanitaria Locale, nonché coloro che siano legati da
un rapporto continuativo di prestazione d’opera retri-
buita con-1'Unita Sanitaria Locale medesima e gli
operatori professionali a rapporto convenzionale con
la stessa.

2. Non possono inoltre far parte del Collegio:
— 1 fornitori dell’'Unita Sanitaria Locale, 1 titolari, i
soci, gli amministratori, 1 gestori di -istituzioni
sanitarie private ubicate nell’ambito dell’ Umta Sa-

. nitaria Locale medesima;

— coloro che abbiano lite pendente per questioni -

attinenti I'attivita dell’'Unita Sanitaria Loéale, ov-
vero, avendo un debito liquido ed esigibile verso
di essa, siano stati regolarmente costituiti in mora
ai sensi dell’articolo 1219 del Codice civile, oppu-
re si trovino nelle condizioni di cui al comma 2
dello stesso articolo..

3. Nei confronti dei componenti del Collegio
dei revisori si applicano le cause di decadenza dalla
carica previste dall’articolo 12 della legge regionale
30 aprile 1980, n. 6. La decadenza & pronunciata
dalla Giunta provinciale. :

Art. 4

Funzionamento

. Il Collegio dei revisori si riunisce almeno
una volta al mese presso la sede dell’Umta Samtana
Locale. \

L. 2. Per'la Vahdlta delle adunanze del Col]egm,
& necessaria la presenza di almeno due membri.

3. Per Vesercizio delle funzioni loro affidate, i

membri. del Collegio possono assistere, senza diritto
di voto, rispettivamente alle sedute del Conmgho
comunale, dell’Assemblea generale dell’Associazio-
ne dei Comuni, dell’Assemblea dell’ente di.cui. al-
Particolo 7 del Decreto del Presidente della Repub-
blica 22 marzo 1974, n. 279, o dell’Assemblea me-
desima integrata, in relazione all’ambito territoriale
dell’Unita Sanitaria Locale, nonché alle sedute del
Comitato di gestione. A tal fine essi debbono essere
invitati alle riunioni.. Possono altresi prendere visio-
ne di tutti gli atti amministrativi e contabili e svolge-
re verifiche presso gll uffic: e servizi deH’Umta Sani-
taria Locale. 8

; Landesausschul?) erklart

: priiferkollegiums ist die Anwesenheit von we

te bis zum vierten Grad und deren Verschwigerte
bis zum zweiten Grad, die Bediensteten der lokalen
Sanitatseinheit sowie dlejemgen nicht namhaft g
macht werden, die durch ein dauerndes vergii etes
Arbeitsverhiltnis an dieselbe lokale Samtatseujh
gebunden sind, und die Mitarbeiter, die damit|ein
Werkverhilinis haben.
2. Dem Rechnungspriiferkollegium durfen fer-
ner nicht angehoren:
— die Lieferanten der lokalen Samtatsemhelt die
Inhaber, die Gese]lschafter, die Verwalter, die (Ge-
schiftsfithrer von privaten Sanititseinrichtungen,
die im Gebietsbereich derselben lokalen Sanitiits-
einheit ihren Sitz haben;

— diejenigen, die wegen Angelegenheiten im [Zu-
sammenhang mit der Tatigkeit der lokalen Sani-
titseinheit ein Streitverfahren anhingig haben,
oder diejenigen, die wegen einer filligen Bargeld-
schuld ihr gegeniiber im Sinne des Artikels 1219
des Biirgerlichen Gesetzbuches in Verzug versetzt
worden sind oder sich in der Lage gemal} Absatz
2 desselben Artikels befinden.

3. Auf die Mitglieder des Rechnungspriiferkol-
legiums werden die im- Artikel 12 des Regionalge-
setzes vom 30. April 1980, Nr. 6 vorgesehenen Ver-
fallsgriinde angewandt. Der Amtsverfall wird vom

kalen Sanititseinheiten der Region, deren Ver:{:\d-

Art. 4
Tatigkeit

1 Das Rechnungspruferkoﬂegmm tritt wenig-
stens einmal im Monat benn Sitz der lokalen Sani-

tatseinheit zusammen. 7 V
2. Fiir die BeschluBfahigkeit des ‘Rechnunﬁs-

stens zwei Mltghedern erforderhch

Befugmsse konnen die Mitglieder des Rechnu

priiferkollegiums ohne Stimmrecht den Si en
des Gemeinderates, der Vollversammlung der Ge-
meindevereinigung, der Versammlung der Korper-
schaft gemafl Artikel 7 des D.P.R. vom 22. Mirz
1974, Nr. 279 oder derselben mit Bezug auf den
Gebietsbereich . der lokalen Sanititseinheit erginz-
ten Versammlung sowie den Sitzungen des Verwal-
tungsrates beiwohnen. Zu diesem Zweck miissen sie
zu den Sitzungen eingeladen werden. Sie konnen
ferner in simtliche Verwaltungs- und Buchhaltungs-
akte Einsicht nehmen und Kontrollen bei den At
tern und Diensten der lokalen Samtatsemhelt vor-
nehmen.
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Art. 5

“Attribuzioni

1. 11 Collegio dei revisori vigila sulla geétlone
ammlmstratlvo-contahﬂe de]l’Unlta Samtana Lo-
cale.

2. In particolare, il Collegio:

a) controlla i 'ren‘diconti di cui all’articolo’ 50, se-
condo commia della legge 23 dicembre 1978, n.
833, li sottoscrive e redige una relazione trime-
strale sulla gestione amministrativo- ¢ontabile

" dell’'Unita Sanitaria Logale da u'asmgttere alla

~ Giunta provinciale, ai Ministeri della sanita e
del tesoro, nonché, in relazione all amblto terri-
toriale dell'Unita Sanitaria Locale, al Conngho
comunale, . all’Assemblea generale dell’Associa-
zione dei Comuni, all’Assemblea dell’ente di-cui
all’articolo 7 del ‘Decreto del Presidente della
Repubblica 22 marzo 1974, n. 279 o all’Assem-
blea medesima integrata;

b) accerta la regolarita delle scritture e delle opera-
zioni contabili, nonché la regolarita del. rendi-
conto generale annuale e la sua rispondenza alle
risultanze dei libri e registri_obbligatori;

¢) redige una propria relazione da allegare al rendi-
conto generale annuale;

d) procede, almeno ogni trlmestre, alle venﬁche di
cassa;

e) riferisce sui risultati dell’attivita di Vlgllanza,
esprimendo anche valutazioni circa i livelli di
economicita e di efficienza conseguiti nella ge-
stione della spesa, alla Giunta provinciale e, in

relazione all’ambito teiritoriale dell’Unita Sanita-
ria Locale, al C0n51gho comunale, all’ Assem-'

blea generale dell’Associazione dei Comuni, al-

_ I'Assemblea dell’ente di cui all’ artxcolo 7 del. |

Decreto del Presidente della Repubblica 22 mar-
z0 1974, n. 279 o all’Assemblea medesmm in-
tegrata;

f) svolge ogni altra attnbuzxone ad esso afﬁdata da

dlSpOSlZlOHl di legge

Ai't. 6
Composizione proporzioriale -

1. Nella Provincia di Bolzano, alla composizio-
ne del Collegio dei revisori delle Unita Sanitarie
Locali si apphcano i eriteri di cui all’ articolo 23,
secondo comma, \del Decreto del Preszdente della
Repubblica 1° febbraio 1973, n. 49.

Art. 5
Befugnisse

1. Dem Rechnungspruferkolleglum obliegt die
Aufsicht iiber die verwaltungstechnische und buch- -
halterische Geschiiftsgebarung. der lokalen Sanitiits-
einheit,

2. Insbesondere stehen dem Rechnungsprufer-
kollegium die nachstehenden Aufgaben zu:

a) es iiberpriift die Rechnungslegungen nach Arti-
kel 50 Absatz zwei des Gesetzes vom 23. Dezem-
ber 1978, Nr. 833, unterzeichnet si¢ und ver-
faBt einen Dreimonatsbericht iiber die verwal-
tungstechnische und buchhalterische Gebarung

. der lokalen Sanititseinheit; der dem Landesaus-
- schufl, dem” Ministerium: fiir Gesundheitswesen
» und dem Schatzministerium sowie mit Bezug
auf den Gebietsbereich der lokalen Sanitiitsein-
~ heit dem Gemeinderat, der Vo]lversammlung
der Gememdeveremlgung, der Versammlung
der Korperschaft nach Artxkel 7 des D.P.R.
vom 22. Mirz 1974, Nr. 279 oder derselben
ergianzten Versammlung zuzuleiten ist;

b) -es iiberpriift die OrdnungsmiBigkeit der Verbu-

* chungen und der Buchungsvorginge sowie die
Ordnungsma@igkeit der aﬂgememen jahrlichen:

- Rechnungslegung sowie deren . Ubereinstim-
mung mit den Ergebnissen der vorgeschriebe-
nen Bucher und Reglster,

¢) es verfaBt einen eigenen Bericht, welcher der
allgemeinen jéhrlichen Rechnungslegung beizu-
fiigen ist;

d) es nimmt wenigstens alle drei Monate Kassa-
uberpriifungen- vor;

e) es berichtet dem Landesausschufl und mit Be-
zug auf den Gebietsbereich der lokalen Sanitits-
einheit dem Gemeinderat, der Vollversamm-
lung der Gemeindevereinigung, der Versamm-
lung der Korperschaft gemif Artikel 7 des
D.P.R. vom 22. Mirz 1974, Nr. 279 oder der-

~ selben erginzten Versammlung iiber die Ergeb-
nisse der Aufsmhtstahgkelt wobei es auch Beur-
teﬁungen in bezug auf den in der Ausgabenge-
barung erreichten Wirtschaftlichkeits- und Lei-

+stungsfihigkeitsgrad ‘abgibt;

f)  es nimmt jede andere ihm durch Gesetzesbe-

: - stimmungen iibertragene Befugnis wahr.

Art. 6

Proporzmaflige Zusammensetzung

1. In der Provinz Bozen werden auf die Zusam-
mensetzung des Rechnungspriiferkollegiums der lo-
kalen Sanitatseinheiten die im Artikel' 23 Absatz
zwel des D.P.R. vom 1. Februar 1973, Nr 49 ent-
haltenen Grundsitze angewandt.
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Art. 7. °

Indennita

1. Ai componenti dei Collegi dei revisori delle
Unita Sanitarie Locali spettano le seguenti indenni-
ta mensili:

— Lire 220.000 per le Unita Sanitarie Locali con
popolazione fino a 15.000 abitanti; -

— Lire 290.000 per le Unita Sanitarie Locali con
popolazione da 15.001 a 40.000 abitanti;

— Lire 330.000 per le Unita Sanitarie Locali con
popolazione da 40.001 a 70.000 abitanti;

— Lire 360.000 per le Unita Sanitarie Locali con
popolazione superiore a 70.000 abitanti.

. 2. Ai componenti medesimi spetta. inoltre un
gettone di presenza di importo paria Lire: 50.000
per ‘ogni giornata di effettlva partempazmne alle
sedute.

3. Per il presidente gli mpom di cui: sopra
sono aumentati del 20 per cénto.

4. Ai componenti del Collegio compete altresi
il rimborso delle spese di viaggio e l'indennita di
missione nei casi e secondo le modalita previste per
il personale dei ruoli amministrativi provinciali del
Servizio Sanitarm Nazionale in posmone funzionale
apicale

Art. 8
Norma transitoria

1. Il termine previsto dall’articolo 1, comma 1,
della legge regionale 14 agosto 1986, n. 5, proroga-
to con legge regionale 12 glugno 1987, n. 7, e
prorogato di ulteriori diciotto mesi.

La presente legge sara pubblicata nel Bolletti-
no Ufficiale della Regione. E fatto obbligo a chiun-

que spetti di osservarla e di farla osservare come

legge della Reglone
Trento, 26 agosts 1988

p- Il Presidenté della” Giunta regionale
(A. Balzarini)

Visto: _
Il Commissario del Governo

per la Provincia di Trento
(A. Catalani)

‘Art. 7
Entschidigungen

1. Den Mitgliedern der Rechnungspriiferkolle-
gien der lokalen Sanititseinheiten gebiihren ferner
die nachstehend angefuhrten monatlichen Entachéi-
digungen:
— 220.000 Lire fiir dle ‘lokalen Samtatsemhmten

mit einer Bevolkerungszahl bis zu 15.000,|Ein-

wohnern; )

— 290.000 Lire fiir die lokalen Sanitiitseinheiten

it einer Bevolkerungszahl von 15.001). -bis
- 40.000 Einwohnern; .
— 330.000 Lire fiir die lokalen Samtatsemh eiten
mit einer - Bevolkerungszahl von 40.001| bis
70.000 Einwohnern;

[ - 360.000 Lire fiir die lokalen Samtatsemh biten

mit einer Bevolkerungszahl uber 70.000 |Ein-
wohnern; .

2. Den Mltghedem steht ferner eine Anwesen— *
heitsentschidigung in Héhe von 50.000 Lire fiir
jeden ‘Tag tatsichlicher Teﬂnahme an den Sitzun:
gen zu.
3. Fiir den Vorsitzenden werden die oben ange-
fithrtern Betrdge um 20 Prozent erhoht.
4. Den Mitgliedern des Rechnungspriiferkolle-
giums stehen ferner-der Ersatz der Fahrtkosten|und
die-AuBlendienstvergiitung in den Fillen und nach:.

" den Einzelvorschriften zu, wie sie fiir die Bedienste-

ten der Verwaltungsstellenpline des Landes des ge-.

“isamtstaathchen Gesundheitsdienstes im hochsten
Funktlonsrang vorgesehen sind.

Art g -
Ubergangsbesnmmung

- 1 Die mit Artlkel 1 Ahsatz 1 des Region Ige-

setzes vom 14. August 1986, Nr. 5 vorgesehene

Frist, die mit Regionalgesetz vom 12. Juni 1987,
Nr.'7 _verlingert worden ist, wird um weitere cht-
zehn Monate, verlangert.

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpﬂlchtet ’
es als Regionalgesetz zu hefolgen und fur seine; Be~ ‘
folgung zi1 sorgen. <

Trient, den 26. August 1988

f Der Prisident des Regionalausschusses
(A. Balzarini)

Gesehen:
Der Regierungskommissar
fur die Provinz Trient -
(A. Catalani)




